ZMLUVA ¢. MK - 77/09/M
o obsahoch, ciel’och a zabezpeceni sluZieb verejnosti v oblasti televizneho vysielania
na roky 2010 — 2014

uzavretd v zmysle § 21a zédkona €. 16/2004 Z. z. o Slovenskej televizii v zneni neskorsich

predpisov
medzi
l. Slovenska republika
zastUpena: Ministerstvo kultdry Slovenskej republiky
sidlo: Né&mestie SNP, 813 31 Bratislava
ICO: 00165182

bankové spojenie: Statna pokladnica
vydavkovy ucet:  7000071652/8180
prijmovy ucet: 7000071599/8180
depozitny ucet: ~ 7000071687/8180

zastUpené: Marek Madari¢
minister kultary

(d’alej len ,,Stat™)

. Slovenska televizia
Zapisana v Obchodnom registri okresného sudu Bratislava I, oddiel: Po, vloZka
¢islo: 8671B

sidlo: Mlynské dolina 1, 845 45 Bratislava
ICO: 00 167 398

DIC: 2020342786

IC DPH: SK 2020342786

bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.
Cislo uctu: 2929673 /7500

zastupena: Stefan Niziansky, generalny riaditel

(d’alej spolu aj ako ,,zmluvné strany")



PREAMBULA

Zmluva o obsahoch, cieloch a zabezpeCeni sluzieb verejnosti v oblasti televizneho
vysielania na roky 2010 - 2014 (d’alej len ,,zmluva® alebo ,,zmluva so Stdtom*) sa uzatvéra
medzi $tatom, ktory v tomto zmluvnom vzt'ahu zastupuje verejnost’ a Slovenskou televiziou.

Ciel'om zmluvy je vytvorenie redlnej strednodobej stratégie tvorby, vyroby a vysielania
programovej sluzby Slovenskej televizie.

Zmluva vychadza z ustanoveni zakona ¢. 16/2004 Z. z. o Slovenskej televizii v zneni
neskorSich predpisov, zékona ¢. 308/2000 Z. z. o vysielani a retransmisii a 0 zmene zakona
¢. 195/2000 Z. z. o telekomunikaciach v zneni neskorsich predpisov, zakona ¢. 343/2007 Z. z.
o podmienkach evidencie, verejného Sirenia a uchovavania audiovizudlnych diel,
multimedialnych diel a zvukovych zéznamov umeleckych vykonov (audiovizudlny zékon),
zakona €. 68/2008 Z. z. o thradach za sluzby verejnosti poskytované Slovenskou televiziou
a Slovenskym rozhlasom a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov, zakona ¢. 220/2007 Z. z.
o digitdlnom vysielani programovych sluzieb a poskytovani inych obsahovych sluZieb
prostrednictvom digitalneho prenosu (zakon o digitalnom vysielani) v zneni zdkona ¢.
654/2007 Z. z., zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej Spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, ako i oznamenia Komisie o
uplatiiovani pravidiel Statnej pomoci pre verejnopravne vysielanie z roku 2009 (d’alej len
»0zZnamenie*).

Zmluvné strany si uvedomujii vyznam a nezastupitelnost’ Slovenskej televizie, ktora
poverenim poskytovat’ programovi sluzbu verejnosti v oblasti vysielania naplia jedno zo
zakladnych ustavnych prav obcanov Slovenskej republiky, a to pravo na informacie.

Konstituovanim vysielatelov na zaklade zakona, vytvorenim legislativnych podmienok
na plnenie ich poslania a ¢innosti, garantuje Slovenska republika svojim obcanom pristup
k informécidm a kultirnym hodnotdm bez ohladu na ich pohlavie, rasu, farbu pleti, jazyk,
vek, vieru a naboZenstvo, politické ¢i iné zmyslanie, narodny alebo socialny povod,
prislusnost’ k narodnosti alebo etnickej skupine, majetok, rod alebo iné postavenia.

Slovenska televizia musi dbat’ o to, aby uz pri tvorbe a vyrobe programov zohl'adiiovala
¢o najvysSiu mieru reprezentativnosti, a aby Struktira televiznych divdkov, pre ktorych
programy poskytuje, kopirovala socidlno-demograficka Struktiru obyvatelov Slovenskej
republiky. Pri tvorbe programovej Struktury jednotlivych programovych sluzieb sa Slovenska
televizia neriadi principom vysielania pre ,,ekonomicky uzito¢nych* divakov, ale principom
vysielania pre ,,socialne legitimnych* divakov.

V zmysle dohodnutého zmluvného ramca sa zmluvou definuju Specifické programové
ciele a zaujmy, ktoré vyplyvaju z postavenia tejto verejnopravnej institucie, pricom pri ich
definovani Stat berie do tvahy ekonomické podmienky a finanéné zabezpedenie Cinnosti
Slovenskej televizie a definuje nastroje kontroly vo vztahu k plneniu poslania Slovenskej
televizie a uc¢elného nakladania s verejnymi zdrojmi pri tomto pineni.

Tato zmluva predstavuje spolu s prislusnymi ustanoveniami pravnych predpisov
poverenie v zmysle bodov 50 a 51 oznamenia, v ktorom sa Specifikuje presny charakter
zavazkov televizie verejnej sluzby a stanovuji podmienky na poskytovanie nahrady, ako aj



opatrenia, ktoré zabrania nadmernej nahrade a zarucia jej vratenie. KedZze podla bodu 53
oznamenia formalne poverenie verejnopravneho vysielatela poskytovanim presne
vymedzenej verejnopravnej sluzby nestaci, zmluva zaroven stanovuje aj mechanizmy, ktorych
ulohou je zabezpecit, aby sa verejnopravna sluzba poskytovala v sulade so zmluvou. Zmluva
vychadza z potreby ur¢itého a zrozumiteného vymedzenia poslania verejnopravnej sluzby.
Rovnako ma za Ulohu jednozna¢ne a nalezite rozlisit' aktivity verejnopravnej sluzby
a aktivity, ktoré do verejnopravnej sluzby nespadaju, vratane jasného oddelenia uctov v
zaujme naplnenia poZiadaviek transparentnosti pri posudzovani Statnej pomoci, ktoré su
vyjadrené v oznameni.

Slovenské televizia v zmysle platného legislativneho ramca zabezpeéuje Specificky,
v domécom a medzinarodnom kontexte nezastupiteny druh programovej sluzby. Zakonné
naroky, ktore su na Slovensku televiziu kladené a ekonomické prostredie, v ktorom vykonava
svoju cinnost potvrdzuju, Ze finanéné zabezpelenie verejnej programovej sluzby je
v sucasnosti nepostacujice. Zmluvou sa ma garantovat plnenie zakonnych povinnosti pri
poskytovani sluzby verejnosti v oblasti televizneho vysielania.

Slovenskd televizia sa zavézuje k plneniu zmluvne stanovenému programovému
zavazku, zameraného na tvorbu pdvodnych programov vo verejnom zaujme, ktoré budu
odvysielané v premiére (dalej len "nové povodné programy vo verejnom zaujme"), a ktoré
budu stcastou audiovizualneho dedi¢stva. Predmetom zavéazku Slovenskej televizie mbze byt'
tiez realizacia investicnych Géelovych projektov, najmé tych, ktorych realiz&cia je spojend
s pInenim zmluvne stanoveného programového zavéazku.

Stat, ktory vtomto zmluvnom vztahu zastupuje verejnost, bude toto plnenie
v spolupréci s organmi Slovenskej televizie kontrolovat. Zmluvny zavidzok $tatu spociva v
poskytnuti finanénych prostriedkov, ktoré budu predstavovat’ prispevok zo Statneho rozpoctu
podla zakona o $tatnom rozpocte na prislusny rozpoctovy rok, poskytnuty na zaklade zmluvy
so Statom a ureny na uskuto¢nenie programov vo verejnom zaujme alebo na uskutoc¢nenie
ucelovych investi¢nych projektov.

Zmluva ma charakter rdmcovej Upravy vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych
stran, ktoré budt kazdoro¢ne $pecifikované vo forme pisomného dodatku k zmluve. Takyto
mechanizmus umoziuje Slovenskej televizii tvorbu strednodobej stratégie tvorby, vyroby
a vysielania programu v stabilnom finan¢nom prostredi, a zarovent umoziiuje urcovat’ priority
v konkrétnych programovych celkoch. Zmluva bude zohladfiovat’ objektivne ekonomické
podmienky Slovenskej republiky, vysku redlnych finanénych prostriedkov vybranych
od platitel'ov uhrady za sluzby verejnosti poskytované Slovenskou televiziou a Slovenskym
rozhlasom a realnu vysku vyrobnych nakladov vo vysielani a audiovizualnom priemysle.

V zaujme koncepéného rieSenia financovania programovej sluzby poskytovanej
Slovenskou televiziou, sa zmluvné strany dohodli na nasledovnom zneni zmluvy:



Clanok |
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je:

a) stanovenie programového zavizku Slovenskej televizie, ktorého podstatou je urcenie
rozsahu a charakteru programov, k tvorbe, vyrobe a vysielaniu ktorych sa Slovenska
televizia zavazuje na obdobie rokov 2010 az 2014 a stanovenie finan¢ného zaviazku
Statu, ktory predstavuje vysku finanénych prostriedkov, ktoré sa Stat zavazuje
poskytnut’ Slovenskej televizii na realizaciu stanovenej ¢asti programového zavizku,

b)  stanovenie rozsahu ucelovych investi¢nych projektov, najma tych, ktorych realizécia
je priamo anevyhnutne spojena s plnenim stanoveného programového zavazku
Slovenskej televizie (d’alej len ,,u¢elové investiéné projekty*), ku ktorych realizacii sa
Slovenska televizia zavazuje na obdobie rokov 2010 aZz 2014 a stanovenie finan¢ného
zavazku Statu, ktory predstavuje vysku finanénych prostriedkov, ktoré sa §tat zavézuje
poskytnat’ Slovenskej televizii na realizéciu stanoveneho rozsahu tucelovych
investi¢nych projektov.

2. Tato zmluva mé charakter ramcovej Upravy vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran.
Zmluvné strany postupom podl'a ¢1. VII kazdoro¢ne dohodnu presnt a zavaznu Specifikaciu
programového zavizku Slovenskej televizie, rozsahu ucelovych investiénych projektov
a presnu a zavaznu Specifikéaciu finanéného zaviazku $tatu vo vyske miniméalne 10.000.000,-
Eur (slovom desat’” milionov Eur) ro¢ne na zabezpeCenie stanovenej Casti programoveho
zavazku Slovenskej televizie, ato vo forme ocislovaného pisomného dodatku k zmluve
(d’alej len ,,dodatok®), ktory je jej neoddelitel'nou sucastou. Dodatok sa uzatvara vzdy na
obdobie jedného kalendarneho roka, t. j. od 1. januéra do 31. decembra (d’alej len ,,prislusny
rok) a tvoria ho nasledujtice Casti:

Cast’ ,,A“— Struktira vyuzitia finanénych prostriedkov Slovenskej televizie ziskanych podla
§ 21 pism. a) a c¢) az 1) zékona ¢. 16/2004 Z. z.,

Cast’,,B“ — Specifikacia programového zavazku Slovenskej televizie,

Cast’ ,,C“ — S3pecifikdcia zavazku Slovenskej televizie realizovat’ ucelové investi¢né
projekty,

cast’ ,,D“ — Specifikacia financného zavizku Statu.

3. Specifikacia zavazku Slovenskej televizie realizovat udelové investiéné projekty nie je
obligatornou stcastou dodatku. Ak sa zmluvné strany dohodnt, ze v prislusnom roku
Slovenskd televizia nemé zavazok realizovat’ ucelové investicné projekty, tato skuto¢nost’ sa
uvedie v dasti ,,C* dodatku.

Clanok II
VVymedzenie pojmov

1. Stanovenou castou programového zdvizku sa rozumie rozsah a charakter programov na
ktorych tvorbu, vyrobu a vysielanie poskytuje Stat financné prostriedky na zéklade tejto
zmluvy.



Novym pbvodnym programom Vo verejnom zaujme sa rozumie pdvodny program vo
verejnom zaujme, ktory bude odvysielany v premiére.

Urcenie rozsahu programov znamena objem novych pdvodnych programov vo verejnom
Zaujme, ktoré sa Slovenska televizia v obdobi rokov 2010 az 2014 zavédzuje vyrobit
a odvysielat’.

Urcenie charakteru programov znamena ich ¢lenenie na jednotlivé typy v priamej zavislosti
na zdkonom stanovenu definiciu programu vo verejnom zaujme podl'a zékona ¢. 308/2000
Z. z. o vysielani a retransmisii a o zmene zédkona ¢. 195/2000 Z. z. o telekomunikécidch v
zneni neskorsSich predpisov.

Utelom poskytnutia finanénych prostriedkov na zaklade tejto zmluvy je realizacia
stanovenej Casti programového zavazku (t. j. tvorby, vyroby a vysielania novych pdvodnych
programov Vo verejnom zAaujme) alebo realizicia stanoveného rozsahu ucelovych
investi¢nych projektov v stlade s dodatkom uzatvorenym na prislusny rok.

Clanok 111
Préva a povinnosti zmluvnych stran

Slovenskéa televizia je povinnd vyrobit a odvysielat’ podla programového konceptu
a typovej vysielacej Struktury schvélenych Radou Slovenskej televizie (d’alej len ,,rada“),
nové pdvodné programy vo verejnom zaujme, v rozsahu a charaktere vymedzenom v tejto
zmluve a Specifikovanych v ¢asti ,,B* dodatku na prislusny rok.

Slovenska televizia je povinnd realizovat’ G¢elové investi¢né projekty v stlade s ¢ast'ou ,,C*
dodatku na prislusny rok.

Slovenska televizia je povinna odvysielat’ novy pdvodny program vo verejnom zaujme,
ktory bol vyrobeny v silade s dodatkom na prislusny rok podla ods 1 do konca
kalendarneho roka nasledujiceho po roku, na ktory bol prislusny dodatok uzatvoreny;
povodny program vo verejnom zaujme, ktory je zaroven kinematografickym dielom, je
Slovenska televizia povinna odvysielat’ do troch kalendarnych rokov nasledujucich po roku,
na ktory bol prislusny dodatok uzatvoreny.

Slovenska televizia je opravnend Zziadat finanéné prostriedky aj na tvorbu, vyrobu a
vysielanie novych pdvodnych programov vo verejnom zéujme alebo na realizéciu
ucelovych investicnych projektov, ktoré nie su casovo ohrani¢ené obdobim jedného
prislusného roka, na ktory sa dodatok uzatvara, ale moézu prechddzat’ z jedné¢ho prislusného
roka do d’alSicho. V takychto pripadoch bude v dodatkoch uvedend celkova suma nakladov
na novy povodny program vo verejnom zaujme alebo ucelovy investicny projekt, ako aj
alikvotna Cast’ na prisluSny rok.

Slovenské televizia je povinna vsetky nové pdvodné programy vo verejnom zaujme, na
tvorbu, vyrobu a vysielanie ktorych boli pouzité finan¢né prostriedky poskytnuté na zaklade
tejto zmluvy oznacit’ na zaciatku ich vysielania textom ,,vyrobené s podporou Ministerstva
kultury Slovenskej republiky" a oficidllnym logom Ministerstva kultiry Slovenskej



10.

11.

12.

republiky (d’alej len ,,ministerstvo").

Slovenska televizia sa zavdzuje, Ze finan¢né prostriedky poskytnuté na zéklade tejto zmluvy
nepouzije na:

a) vyrobu a vysielanie spravodajstva alebo investigativnej publicistiky,

b)  vyrobu programov, na ktorych nema podiel na pravach vyrobcu alebo autorskych
pravach ,

C) akvizicie / nakup zahrani¢nych programov,

d) akvizicie / nakup licenénych prav na vysielanie Sportovych podujati, okrem podujati,
ktoré svojim charakterom zodpovedaju ustanoveniu 8§ 5, ods. 1, pism. j) zakona ¢&.
16/2004 Z. z.,

e) vyrobu slovenského znenia prevzatych zahrani¢nych programov.

Slovenska televizia sa zavdzuje, Ze finan¢né prostriedky poskytnuté na zéklade tejto zmluvy
na realizaciu stanovenej Casti programoveho zavazku pouZije na tvorbu, vyrobu a vysielanie
novych pévodnych programov vo verejnom zaujme podla § 3 pism. h) zakona ¢. 308/2000
Z. z., ktorymi st najma:

a) program pre maloletych zamerany na vzdelavacie, vychovné a informaéné tcely,

b)  program zamerany na vzdeldvanie a vycvik, vedu a vyskum,

c)  program, ktory poskytuje pravne a iné informacie, podporuje zdravy Zivotny Styl
ochranu prirody, ochranu Zivotného prostredia, ochranu Zivota, zdravia a majetku a
bezpecnost’ na cestach,

d)  program, ktory prezentuje kulttru s dérazom na slovensku narodna kulttru a kultaru
narodnostnych mensin a etnickych skupin, ich Zivot a nazory,

e)  program, ktory prezentuje nabozenska ¢innost’,

f)  program, ktory je uréeny skupinam ob¢anov v socialnej nidzi,

Za nové povodné programy vo verejnom zaujme podla ods. 7 sa povazuji najma
dramatické, dokumentarne alebo animované diela, ktoré rozvijaju kultdrnu identitu
obyvatel'ov Slovenskej republiky.

Slovenské televizia je opravnena pouzit' finanéné prostriedky poskytnuté na zaklade tejto
zmluvy na vyrobu programov podla odsekov 7 a 8 vo vlastnych kapacitach alebo v
spolupraci s vyrobcami slovenskych audiovizualnych diel.

Slovenska televizia je taktieZ povinna:

a) efektivne hospodarit’ s pridelenymi finanénymi prostriedkami a pouzivat’ ich vyhradne
v zmysle platnych dodatkov a na ti¢el stanoveny touto zmluvou,

b)  plnit’ vSetky povinnosti a zavizky, ktoré jej vyplyvaju z pravneho poriadku Slovenskej
republiky.

Stat, ktory v tomto zmluvnom vztahu zastupuje zdujmy verejnosti, je povinny poskytnit
Slovenskej televizii finanéné prostriedky v sulade s ¢l. 1V.

Zmluvné strany st povinné zverejnit’ tuto zmluvu a platné dodatky k nej na svojich
internetovych strankach.



Clanok IV
Podmienky poskytnutia finanénych prostriedkov

Stat poskytne Slovenskej televizii finanéné prostriedky vyluéne na tuclel realizacie
stanovenej Casti programového zaviazku (t j. tvorby, vyroby a vysielania novych pévodnych
programov  vo verejnom zaujme), alebo na realizaciu stanoveného rozsahu ucelovych
investicnych projektov, v stlade s dodatkom uzatvorenym na prislusny rok, bezhotovostne
vo forme bezného transferu v stlade so zdkonom & 291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici a o
zmene a doplneni niektorych zkonov v zneni neskorsich predpisov.

Stat sa zavizuje poskytnut finanéné prostriedky v salade s dodatkom na prisluny rok
v dvoch splatkach v rovnakej vyske prevodom na ucet Slovenskej televizie. Prvu splatku
prevedie Stat do 15. aprila a druhd splatku do 15. augusta prislusného roka.

V sulade s § 20 ods. 12 zdkona €. 16/2004 Z. z. vyro¢na sprava o ¢innosti Slovenskej
televizie, ktorej navrh predklada kazdoroéne generalny riaditel’ Slovenskej televizie rade,
obsahuje vyhodnotenie zaviazku vyplyvajiceho z tejto zmluvy. Spravu o ¢innosti Slovenske;j
televizie v predchadzajucom roku predklada rada spolu so svojim stanoviskom do 31. maja
Néarodnej rade Slovenskej republiky.

Slovenska televizia poskytne ministerstvu Ciasto¢ni informéciu o plneni zmluvného
zavazku vzdy, ked’ o to ministerstvo pisomne poziada, a to do 30 dni odo dia dorucenia
takejto ziadosti.

Clanok V
Podmienky pouzitia finanénych prostriedkov

1. Finan¢né prostriedky poskytnuté na zaklade tejto zmluvy st ucelovo uréené a Slovenska
televizia je opravnend pouzit’ ich vylu¢ne na stanoveny ucel najneskor do 31. decembra
prislusného roka.

2. Vynosy z finan¢nych prostriedkov poskytnutych na zaklade tejto zmluvy, po odpocitani
poplatkov za vedenie uctu (okrem poplatkov za zaloZenie a zruSenie Uctu), podl'a § 7 ods.
1 pism. m) zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene
a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov, st prijmom Statneho
rozpoCtu. Vynosy z finanénych prostriedkov podla prvej vety je Slovenskd televizia
povinnd odviest’ na prijmovy ucet ministerstva do 31. januara nasledujuceho roka a zaslat’
0 tom ministerstvu upovedomenie. V pripade, ak vynosy z poskytnutych finanénych
prostriedkov nevznikli, je Slovenska televizia povinna tito skuto¢nost’ pisomne oznamit’
ministerstvu.

3. Slovenska televizia je povinna dodrzat’ pri pouziti financnych prostriedkov poskytnutych
na zaklade tejto zmluvy maximalnu hospodarnost, efektivnost’ a ti¢elnost’ v stlade s 8 2
o0ds. 2 pism. k), ) a n) zakona ¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnatornom audite a
0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov a v stlade so

zdkonom ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov.

4. Ak Slovenska televizia pouzije finan¢né prostriedky poskytnuté na realizaciu stanovene;j



10.

Casti programového zavizku v prisluSnom roku len na tvorbu a vyrobu nového pévodného
programu vo verejnom zaujme, povazuju sa finanéné prostriedky na realizaciu stanovenej
Casti programového zaviazku za pouZité v sume, v ktorej boli poskytnuté a na ucel, na
ktory boli poskytnuté, aj vtedy, ak k odvysielaniu nového pbévodného programu vo
verejnom zaujme dbjde do konca kalendarneho roka nasledujuceho po roku, na ktory bol
prislusny dodatok uzatvoreny a k odvysielaniu nového pévodného programu vo verejnom
zaujme, ktory je zaroven kinematografickym dielom dojde do troch kalendarnych rokov
nasledujicich po roku, na ktory bol prislusny dodatok uzatvoreny. Ak v pripade podla
prvej vety nebude prislusny novy pévodny program vo verejnom zaujme odvysielany do
konca kalendarneho roka nasledujuceho po roku, na ktory bol prislusny dodatok
uzatvoreny a novy pdvodny program vo verejnom zaujme, ktory je zaroven
kinematografickym dielom do troch kalendarnych rokov nasledujucich po roku, na ktory
bol prislusny dodatok uzatvoreny, povazuju sa finan¢né prostriedky, v sume uréenej na
tvorbu, vyrobu a vysielanie tohto programu, za pouzité v rozpore s uc¢elom, na ktory boli
poskytnuté a Slovenska televizia je povinna tieto finanéné prostriedky vratit' na
vydavkovy Gcet ministerstva najneskor do 31. januéra kalendarneho roka, nasledujiceho
po roku, v ktorom sa mal program odvysielat’ podla ¢l. 11 ods. 3.

Slovenska televizia je povinna o finanénych prostriedkoch poskytnutych na zéklade tejto
zmluvy viest' osobitni uctovnu evidenciu v sulade so zakonom ¢&. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Ak Slovenska televizia nebude realizovat’ tcel, na ktory jej boli poskytnuté finanéné
prostriedky na zaklade tejto zmluvy, je povinna neodkladne informovat o tejto
skuto¢nosti ministerstvo a vratit’ alikvotni ¢ast’ poskytnutych finanénych prostriedkov na
vydavkovy téet ministerstva najneskdr do 31. decembra prislusného roka.

Ak Slovenska televizia v priebehu prislusného roka nevycCerpd vSetky finanéné
prostriedky, ktoré jej boli poskytnuté na zéklade tejto zmluvy a v stlade s dodatkom na
prislusny rok, je povinnd bez zbyto¢ného odkladu vratit’ tieto finan¢né prostriedky na
vydavkovy ucet ministerstva najneskor do 31 . janudra nasledujuceho roka.

Slovenska televizia je povinna pouzitie finanénych prostriedkov poskytnutych na zaklade
tejto zmluvy a v sulade s dodatkom na prislusny rok zactovat’ ministerstvu v termine
do 20. januara nasledujuceho roka.

Zuctovanie musi obsahovat vecné vyhodnotenie pouzitia finanénych prostriedkov
poskytnutych na zéklade tejto zmluvy a finan¢né zuctovanie spolu s prehladom
o vydavkoch uskutoénenych z poskytnutych finan¢nych prostriedkov. Slovenska televizia
stcasne predlozi kopie bankovych vypisov a internych dokladov preukazujucich pouzitie
finanénych prostriedkov. Ciselnti a vecnii spravnost’ ziétovania potvrdi svojim podpisom
generalny riaditel’ Slovenskej televizie, alebo nim pisomne povereny zastupca, pricom
toto pisomné poverenie musi byt sucastou zactovania. Sucastou zactovania je aj
stanovisko rady a Dozornej komisie Slovenskej televizie k vyhodnoteniu plnenia zavazku
vyplyvajuceho z tejto zmluvy a prislusnych dodatkov.

Ak Slovenska televizia nepredloZi zuétovanie podla ods. 9, alebo ak ministerstvo zisti
nedostatky v predlozenom ztctovani, je Slovenska televizia povinna podla pokynov
ministerstva zU¢tovanie predloZit, alebo zistené nedostatky odstranit’ v lehote stanovenej
ministerstvom. V pripade, Ze Slovenska televizia v stanovenej lehote zétovanie
nepredlozi, alebo nezabezpec¢i odstranenie nedostatkov, je povinnd poskytnuté financné



prostriedky v plnom rozsahu vratit’.

11. Slovenska televizia je povinna umoZznit’ ministerstvu vykonat’ vecnt kontrolu a priebeznu
finanénu kontrolu, alebo néslednu finanénti kontrolu hospodérenia s finanénymi
prostriedkami poskytnutymi na zéklade tejto zmluvy podla zédkona ¢. 502/2001 Z. z.
o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsSich predpisov.

Clanok VI
Sankcie

Ak Slovenska televizia porusi finanéni disciplinu tym, Ze:

a) poskytne alebo pouzije poskytnuté finan¢né prostriedky v rozpore s t¢elom podla
¢l. V ods. 1 tejto zmluvy (§ 31 ods. 1 pism. a) zdkona ¢. 523/2004 Z. z.), je povinna
vratit’ finan¢né prostriedky a zaplatit’ pendle podla § 31 ods. 3 zdkona ¢. 523/2004
Z.z.,

b) nevrati v lehote a rozsahu ur¢enom v ¢l. V ods. 4, 6 a 7 tejto zmluvy finan¢né
prostriedky ministerstvu (§ 31 ods. 1 pism. ¢) zakona ¢. 523/2004 Z. z.), je povinnd
odviest’ financné prostriedky a zaplatit’ penale podla § 31 ods. 4 zdkona ¢. 523/2004
Z.z,

C) nevrati v lehote a rozsahu ur¢enom v ¢l. V ods. 2 tejto zmluvy vynos z poskytnutych
finan¢nych prostriedkov na ucet ministerstva (§ 31 ods. 1 pism. d) zakona ¢. 523/2004
Z. 2.), je povinna odviest’ finan¢né prostriedky a zaplatit’ penale podl'a § 31 ods. 4
zakona ¢. 523/2004 Z. z.,

d) umozni bezddévodné obohatenie ziskanim finanéného prospechu z poskytnutych
finan¢nych prostriedkov podla § 31 ods. 1 pism. g zakona ¢. 523/2004 Z. z., je
povinna zaplatit’ pokutu podla § 31 ods. 6 zakona ¢. 523/2004 Z. z.

Clanok VI
Postup pri uzatvarani dodatku

1. Generalny riaditel’ Slovenske;j televizie predloZi ndvrh dodatku na prisludny rok, najneskdr do
30. juna kalendarneho roka, predchadzajuceho prislusny rok, pre ktory sa dodatok navrhuje
na prerokovanie a zaujatie stanoviska rade. Sucast'ou stanoviska rady je jeho odévodnenie.

2. Navrh dodatku na prislusny rok predlozi Slovenska televizia spolu so stanoviskom rady
ministerstvu na schvéalenie v termine do 15. jula kalendarneho roka, predchadzajuceho
prislusny rok, pre ktory sa dodatok navrhuje. V pripade, ak ministerstvo povaZuje za potrebné
obsah navrhnutého dodatku doplnit’ alebo prepracovat, je opravnené uplatnit’ svoje
pripomienky k navrhu dodatku v lehote 30 kalendarnych dni odo dna jeho dorucenia.
Ak sa Slovenska televizia nestotoziiuje s pripomienkami uplatnenymi ministerstvom podl'a
predchadzajicej vety, uskuto¢nia zmluvné strany spolo¢né stretnutie s cielom odstranit’
pripadné vzniknuté rozpory.



Slovenska televizia je povinna navrh dodatku, upraveny v zmysle pripomienok ministerstva,
pripadne v zmysle zaverov prijatych na spolo¢nom stretnuti podla ods. 2, opédtovne predlozit’
na prerokovanie a zaujatie stanoviska rade a nasledne je povinna do 15. septembra
kalendarneho roka, predchéadzajuceho prisludny rok, pre ktory sa dodatok navrhuje, predlozit’
ho spolu so stanoviskom rady ministerstvu.

Dodatok na prislusny rok sa uzatvara do 15. novembra kalendarneho roka predchadzajiceho
prislusny rok, pre ktory sa dodatok uzatvara.

Ustanovenia ods. 1 az 4 sa nevztahuji na postup pri uzatvarani dodatku na rok 2010.

Clanok V111
Spolo¢né a zivere¢né ustanovenia

Zmluva sa uzatvara na obdobie od 1. januara 2010 do 31. decembra 2014.

Prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto zmluvy nie je mozné zmluvou alebo inym pravnym
ukonom previest’ na tretie osoby.

Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania obidvomi zmluvnymi stranami. V pripade
jednotlivych dodatkov na prislusny rok je diiom nadobudnutia platnosti dodatku vzdy den
jeho podpisu obidvomi stranami.

Ustanovenia tejto zmluvy mozno zmenit len po vzajomnej dohode zmluvnych stran,
a to vyluéne vo forme pisomného dodatku odstihlaseného oboma zmluvnymi stranami.

Zmluva je vyhotovena v Siestich rovnopisoch, z ktorych dva dostane Slovenska televizia a
Styri ministerstvo.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si zmluvu riadne precitali, jej obsahu porozumeli a suhlasia
s nim, uzatvorili ju slobodne, vazne, nie v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok
a na znak svojho suhlasu ju potvrdzuji svojimi podpismi.
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